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Carta defecha 11 de abril de 2008 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Secretario General

En relacion con las resoluciones del Consejo de Seguridad 1575 (2004), 1639
(2005) y 1722 (2006), tengo el honor de remitirle adjunta una carta de fecha 8 de
abril de 2008 (véase el anexo) que me dirigi6 el Secretario General del Consejo de
la Uniéon Europea y Alto Representante de la Unién Europea para la Politica
Exterior y de Seguridad Comun, por la que se transmite el informe sobre las
actividades de la mision militar de la Uniéon Europea en Bosnia y Herzegovina
(EUFOR), correspondiente al periodo comprendido entre el 1° de diciembre de 2007
y el 29 de febrero de 2008.

Le agradeceria que tuviera a bien sefialar la presente carta y su anexo a la
atencion de los miembros del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Ban Ki-moon
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Anexo

Carta defecha 8 de abril de 2008 dirigida al Secretario
General delas Naciones Unidas por el Secretario
General del Consejo dela Unién Europeay Alto
Representante de la Unidn Europea para la Politica
Exterior y de Seguridad Comun

De conformidad con lo dispuesto en las resoluciones del Consejo de Seguridad
1575 (2004), 1639 (2005), 1722 (2006) y 1785 (2007), adjunto a la presente el
decimotercer informe trimestral sobre las actividades de la misiéon militar de la
Unidén Europea en Bosnia y Herzegovina (EUFOR) (véase el apéndice). El informe
abarca el periodo comprendido entre el 1° de diciembre de 2007 y el 29 de febrero
de 2008. Le agradeceria que tuviera a bien transmitir el informe al Presidente del
Consejo de Seguridad.

(Firmado) Javier Solana
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Apéndice

08-30396

Informe del Secretario General del Consejo dela Unién
Europea y Alto Representante de la Union Europea
para la Politica Exterior y de Seguridad Comun sobre
las actividades de la misién militar dela Unién Europea
en Bosniay Herzegovina

I ntroduccion

1.  El presente informe abarca el periodo comprendido entre el 1° de diciembre de
2007 y el 29 de febrero de 2008.

2. El Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, en sus resoluciones 1575
(2004), 1639 (2005), 1722 (2006) y 1785 (2007), pidid a los Estados Miembros que,
a través de la Union Europea (UE) o en cooperacion con ella, le informaran sobre
las actividades de la EUFOR por los cauces apropiados y al menos cada tres meses.
El presente informe es el decimotercero que se presenta al Consejo.

Antecedentes politicos

3. Durante el periodo que se examina, se registraron avances en la reforma de la
policia. La Comision Europea estimd que, considerados en su conjunto, la
Declaracion y el Plan de Accion de Mostar relativos a la reforma de la policia (que
el Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina aprobd el 3 de diciembre)
suponian un avance hacia el cumplimiento de las condiciones de la UE, por lo cual
el Comisario para la Ampliacién de la UE, el Sr. Olli Rehn, rubrico el texto del
Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion con Bosnia y Herzegovina el 4 de
diciembre.

4. El 26 de enero, en sus conclusiones oficiales, la Junta Principal del SNSD
(partido politico de los serbios de Bosnia) abog6 por una federacion asimétrica y
reivindico el derecho a la libre determinacion de la Republica Srpska. Tras la
declaracion de independencia de Kosovo el 17 de febrero, la Asamblea Nacional de
la Republica Srpska hizo publica una resolucion en que condenaba esa declaracién e
instaba a los Estados a no reconocer a Kosovo como pais, afirmando al mismo
tiempo que, en caso de que un “numero sustancial” de Estados lo reconociera como
tal, la Republica Srpska interpretaria ese hecho como una modificacion del derecho
y la practica internacionales y reivindicaria su derecho a “determinar su condicion
juridica dentro del Estado por medio de un referéndum”.

5. Por otro lado, el SDA (partido politico bosnio) modificé radicalmente su
postura con respecto a la reforma de la policia. Adoptd una postura negativa en el
grupo de trabajo del Consejo de Ministros y, a principios de febrero, su Presidente,
el Sr. Tihi¢, anuncié que el partido no tenia intencion de apoyar el proyecto de
legislacion.

6.  El deterioro de la situacion politica ha provocado un aumento de las tensiones
entre las instancias politicas serbias y bosnios en torno a la forma constitucional que
adoptara el pais, el papel y las competencias del Estado en el futuro y el descenso de
la cooperacion entre distintas etnias rivales.

7. El 27 de febrero, la Junta Directiva del Consejo de Aplicacion del Acuerdo de
Paz decidi6é que debia proseguir la transicion de una Oficina del Alto Representante



S/2008/242

a un Representante Especial de la Union Europea reforzado, pero que las
autoridades de Bosnia y Herzegovina debian alcanzar antes de la transicioén los
objetivos referentes a los asuntos mas criticos contenidos en el Plan de trabajo de la
Oficina del Alto Representante. Ademas de los cinco objetivos, se fijaron dos
condiciones: la firma del Acuerdo de Estabilizacion y Asociacioén y una valoracion
positiva de la situacion en Bosnia y Herzegovina. La Junta Directiva expresé su
preocupacion tanto por los llamamientos oficiales a la secesion como por las
declaraciones en que se cuestionaba la existencia de entidades.

Situacién en materia de seguridad y actividades de la misién

8. Aunque la declaracion de independencia de Kosovo provocé algunas protestas
y manifestaciones en la Republica Srpska, en general la situacion de seguridad en
Bosnia y Herzegovina permanecié relativamente tranquila y estable durante el
periodo que se examina. La policia local demostré ser capaz de manejar las
manifestaciones. No se pidid asistencia a la EUFOR, pero ésta siguid estando
preparada para ayudar en caso de que fuera necesario. La EUFOR sigue observando
de cerca la situacion.

9. La actual fuerza de la EUFOR, integrada por unos 2.500 soldados, esta
concentrada en Sarajevo y cuenta con equipos de enlace y observacion desplegados
por todo el territorio de Bosnia y Herzegovina. La EUFOR sigue realizando
operaciones de conformidad con las funciones previstas en su mandato: servir de
elemento disuasorio, asegurar la observancia de las obligaciones que se especifican
en los anexos 1-A y 2 del Acuerdo Marco General de Paz y contribuir a crear un
entorno seguro. La EUFOR, en estrecha colaboracion con la Mision de Policia de la
Unidén Europea, sigue apoyando a los organismos encargados del mantenimiento del
orden publico de Bosnia y Herzegovina en la lucha contra la delincuencia
organizada.

10. En la esfera de los asuntos militares conjuntos, el 25 de enero de 2008 la
EUFOR traspaso a las autoridades de Bosnia y Herzegovina la responsabilidad de
controlar los desplazamientos de efectivos militares y el movimiento militar de
armas y municiones. La EUFOR sigui6 encargandose de inspeccionar los depodsitos
de armas y municiones. Se presenté al Consejo de Ministros el proyecto de Ley
sobre el control de los desplazamientos de civiles. Esta Ley es una de las
condiciones juridicas que se han de cumplir para transferir plenamente la
responsabilidad de los asuntos militares conjuntos a las autoridades de Bosnia y
Herzegovina.

11. Durante el periodo que se examina, la EUFOR realiz6 actividades conjuntas de
capacitacion con las Fuerzas Armadas de Bosnia y Herzegovina, con el fin de
aumentar la capacidad local para mantener la seguridad y proteger el entorno.

12.  El 4 de diciembre el General de Division Ignacio Martin Villalain sustituy6 al
Contraalmirante Hans-Jochen Witthauer como Comandante de la Fuerza.
Evolucion prevista

13. Se espera que la situacion de seguridad permanezca estable a pesar de la
fragilidad de las instituciones estatales de Bosnia y Herzegovina y la posibilidad de
que continuen las tensiones politicas.
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